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q Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf einer Gravit Hexa Carbon entschieden haben.
Die Gravit Hexa Carbon ist ein Hexacopter-Bausatz, der aus hochwertigstem Voll-Kar-
bon besteht und flir den anspruchsvollen Renn-Einsatz konzipiert wurde. Durch den
Einsatz bester Materialen besitzt die Gravit Hexa Carbon extrem stabilies, verwin-
dungssteifes Chassis und zugleich ein optimiertes Gewicht. Dies garantiert optimale
Flugeigenschaften.

Sie mussen lhre Gravit nur noch mit der entsprechenden Elektronik ausstatten und
schon konnen Sie abheben. Eine unverbindliche Empfehlung fiir Motoren, Regler, Pro-
peller, Akku usw. finden Sie auf der Verpackung.

Viel Spal3 beim Fliegen!

Sollten Fragen auftauchen kénnen Sie gerne lhren Fachhéandler kontaktieren oder sich
an unsere Technik + Service Hotline wenden.

Technik + Service Hotline fiir D: 0900 577 4624 (0900 LRP GMBH) (0,49eur/Minute aus
dem deutschen Festnetz, Mobilfunkpreise kénnen abweichen)

Technik + Service Hotline fiir A: 0900 270 313 (0,73eur/Minute aus dem Osterreichi-
schen Festnetz, Mobilfunkpreise kdnnen abweichen)

Allgemeine Gewahrleistungs- und Reparaturbestimmungen

Produkte der LRP electronic GmbH (nachfolgend ,LRP” genannt) werden nach
strengsten Qualitatskriterien gefertigt. Wir gewahren die gesetzliche Gewahrleistung
auf Produktions- und Materialfehler, die zum Zeitpunkt der Auslieferung des Produkts
vorhanden waren. Fir gebrauchstypische Verschleil3erscheinungen wird nicht gehaf-
tet. Diese Gewahrleistung gilt nicht fir Méngel, die auf eine unsachgemalie Benutzung,
mangelnde Wartung, Fremdeingriff oder mechanische Beschadigung zurlckzufiihren
sind. Dies gilt insbesondere bei bereits benutzten Akkus oder Akkus, die deutliche
Gebrauchsspuren aufweisen. Schaden oder Leistungseinbuf3en aufgrund von Fehlbe-
handlung und/oder Uberlastung sind kein Produktfehler. Abnutzungserscheinungen
(Kapazitatsverlust) bei intensivem Einsatz sind ebenfalls kein Produktfehler. Desweite-
ren beinhaltet dies folgende Punkte:

« Unfall- und/oder Absturzschaden

» Ausfall oder GberméaBige Abnutzung einzelner Teile als Folge eines Unfallschadens

* Wasserschaden oder Probleme aufgrund von eingedrungenem Wasser/Feuchtigkeit
* Lackierte Kabinenhauben, sobald diese benutzt worden sind

LRP tauscht keine kompletten Produkte, wenn diese bereits benutzt wurden. Senden
Sie nicht das komplette Produkt ein, sondern nur die Teile, fir die Sie einen Gewahr-
leistungsanspruch geltend machen wollen. Wird das komplette Produkt eingesendet
behalt sich LRP vor, die Arbeitszeit zur Demontage und Montage dem Kunden in
Rechnung zu stellen.

Bevor Sie dieses Produkt zur Reparatur einsenden, priifen Sie bitte zunachst alle
anderen Komponenten in ihrem Modell und schauen Sie ggf. in der Fehlerfibel des
Produktes (sofern vorhanden) nach, um andere Stérquellen und Bedienfehler aus-
zuschlieBen. Sollte das Produkt bei der Uberpriifung durch unsere Serviceabteilung
keine Fehlfunktion aufweisen, missen wir Ihnen hierflr die angefallenen Bearbei-
tungskosten laut Preisliste berechnen.

Mit der Einsendung des Produktes muss der Kunde mitteilen, ob das Produkt in
jedem Fall repariert werden soll. Sollte kein Gewéhrleistungs- oder Garantieanspruch
bestehen, erfolgt die Produktiiberprifung und ggf. Reparatur in jedem Falle kosten-
pflichtig gemaR unserer Preisliste. Ein Gewahrleistungs- oder Garantieanspruch

kann nur anerkannt werden, sofern eine Kopie des Kaufbelegs beigefligt ist. Auf lhre
ausdruckliche Anforderung erstellen wir einen kostenpflichtigen Kostenvoranschlag.
Wenn Sie nach Zusendung des Kostenvoranschlags den Auftrag zur Reparatur ertei-
len, entfallen die Kostenvoranschlagskosten. An unseren Kostenvoranschlag sind wir
zwei Wochen ab Ausstellungsdatum gebunden. Fir eine schnelle Abwicklung lhres
Servicefalls legen Sie bitte eine ausfihrliche Fehlerbeschreibung und ihre Adress-
daten der Einsendung bei.

Falls ein zurlickgesandtes, defektes Produkt von LRP nicht mehr produziert wird,

und wir dieses nicht reparieren kénnen, so erhalten Sie statt dessen ein mindestens
gleichwertiges Produkt aus einer der Nachfolgeserien.

Die von LRP angegebenen Werte Gber Gewicht, GréRe oder Sonstiges sind als
Richtwert zu verstehen. LRP Gbernimmt keine formelle Verpflichtung fir derartige
spezifische Angaben, da sich durch technische Veréanderungen, die im Interesse des
Produkts vorgenommen werden, andere Werte ergeben kénnen.

LRP-Werks-Service:

* sieche www.LRP.cc

Dear customer,

Thank you very much for choosing this Gravit Hexa Carbon. The Gravit Hexa Car-
bon is a hexacopter-kit made of highest quality full-carbon parts and was designed for
challenging competition racing. By using only finest quality materials, the Gravit Hexa
Carbon features an extremely stable, torsion-free racing-frame and optimized weight at
the same time. This ensures optimal flight performance.

You only have to equip your Gravit with the appropriate electronics and you are ready
for take-off. A recommendation for motors, ESCs, Props, batteries and so on can be
found on the packaging.

Enjoy your flying!

Repair procedures / Limited warranty

All products from LRP electronic GmbH (hereinafter called “"LRP”) are manufactured
according to the highest quality standards. LRP guarantees this product to be free
from defects in materials or workmanship for 90 days (non-european countries only)
from the original date of purchase verified by sales receipt. This limited warranty
doesn 't cover defects, which are a result of misuse, improper maintenance, outside
interference or mechanical damage. This especially applies on already used batteries
or batteries, which show signs of heavy usage. Damages or output losses due to
improper handling and/or overload are not a product fault. Signs of wear (loss of
capacity) after intensive usage are also no product fault. Furthermore this includes the
following points:

* Crash damage

* Component failure or premature wear as a result of crash damage

* Water damage or problems resulting from water/moisture intake

* Painted canopies, after they have been used

LRP does not do a warranty change of the whole product, once the product has been
used. Do not send in the whole product. Only send in the defective parts, on which
you want to claim warranty. If the whole product is send in, LRP will charge a service
fee for the Disassembly and Assembly of the product at our discretion.

To eliminate all other possibilities or improper handling, first check all other compo-
nents in your model and the trouble shooting guide, if available, before you send in
this product for repair. If products are sent in for repair, which do operate perfectly,
we have to charge a service fee according to our pricelist.

With sending in this product, the customer has to advise LRP if the product should be
repaired in either case. If there is neither a warranty nor guarantee claim, the inspec-
tion of the product and the repairs, if necessary, in either case will be charged with a
fee at the customers expense according to our price list. A proof of purchase inclu-
ding date of purchase needs to be included. Otherwise, no warranty can be granted.
For quick repair- and return service, add your address and detailed description of the
malfunction.

If LRP no longer manufactures a returned defective product and we are unable to
service it, we shall provide you with a product that has at least the same value from
one of the successor series.

The specifications like weight, size and others should be seen as guide values. Due to
ongoing technical improvements, which are done in the interest of the product, LRP
does not take any responsibility for the accuracy of these specs.
LRP-Distributor-Service:

* check www.LRPcc

Cher client,

Merci beaucoup d’avoir choisi ce Gravit Hexa Carbon. Le Gravit Hexa Carbon est un
hexacopteére fabriqué entieérement en carbone de premiere qualité et congu pour la
compétition. En utilisant uniquement des matériaux de haute qualité, le Gravit Hexa
présente un cadre de compétition extrémement stable et indéformable ainsi qu’'un
poids optimisé. Cela procure des performances de vol optimales.

Il vous suffit d’équiper votre Gravit avec I'électronique appropriée et vous serez prét a
décoller. Des recommandations pour les moteurs, les variateurs, hélices et batteries a
utiliser sont inscrites sur la boite.

Réparation / Garantie limitée

Les produits de la société LRP electronic GmbH (abrégé ,LRP” plus bas) sont fabri-
qués selon des criteres de qualité stricts. Nous accordons la garantie Iégale concer-
nant les vices de fabrication et de matériaux existants au moment de la livraison du
produit. La garantie ne couvre pas I'usure normale. Cette garantie ne s‘applique pas
aux défauts dus a un usage non conforme, un entretien incorrect, une intervention
externe ou un endommagement mécanique. Ceci est entre autre le cas si :

* dommages par accident

* panne ou usure excessive de composants consécutivement aux dommages par
accident

* dégats d’eau ou probléme causés par l'infiltration d’eau/humidité

* carrosseries peintes des qu’‘elles ont été utilisées”

LRP ne remplace pas complétement des avions déja utilisées. Veuillez ne pas envoyer
le produit complet, mais seulement les pieces que vous désirez réclamer. Si le produit
complet est envoyé, LRP se réserve le droit de facturer au client les heures de travail
pour le démontage et montage.
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Avant d’envoyer ce produit en réparation, veuillez d‘abord contréler tous les autres
composants de votre modele et consulter le guide de dépannage de votre produit

(si disponible), afin d’exclure les autres sources de dérangement et erreurs de com-
mande. Si le produit est exempt de défaut lors de I'inspection par notre S.A.V., nous
devons vous facturer les frais de travail occasionnés selon notre liste de prix.

Lors de I'envoi du produit, le client doit communiquer si le produit doit étre réparé
dans tous les cas. Si le produit n‘est plus couvert par la garantie, l'inspection et
éventuellement la réparation seront facturées conformément a notre liste de prix. Les
droits de garantie peuvent uniquement étre reconnus si une copie du bon d‘achat est
jointe au produit envoyé. Sur votre demande explicite, nous pouvons vous établir

un devis payant. Les frais de devis seront déduits si vous nous donnez I'ordre de
réparation aprés I’envoi du devis. Notre devis nous engage pendant deux semaines a
partir de sa date de rédaction. Afin de faciliter I'exécution de votre réparation, veuillez
joindre une description détaillée de la panne ainsi que vos coordonnées.

Si un produit défectueux renvoyé n'est plus fabriqué par LRP et qu’il n'est plus pos-
sible de le réparer, vous recevrez un produit de caractéristiques au moins identiques
d‘une des séries suivantes.

Les données telles que poids, taille ou autres sont indiquées par LRP a titre indicatif.
LRP se dégage de tout engagement formel concernant ce type de données spéci-
fiques, car celles-ci peuvent étre modifiées dans le cadre d’améliorations techniques
du produit.

LRP-SERVICE-DISTRIBUTEURS

* voir www.LRPcc

Estimado cliente,

Gracias por adquirir este Gravit Hexa Carbon. El Gravit Hexa es un hexacéptero en kit
hecho de piezas de carbono de la mas alta calidad y disefiado para la méas alta com-
peticion. Al utilizar los mejores materiales, el Gravit Hexa Carbon es extremadamente
estable, con un chasis de competicion libre de torsiéon y un peso optimizado. Estas
cualidades le van a proporcionar 6ptimas prestaciones de vuelo.

Tan solo tendrd que equipar su Gravit con la electrénica apropiada y ya tendra su
hexacéptero listo para despegar. Recomendaciones respecto a motores, variadores,
hélices, baterias y demas, podré encontrarlas en el embalaje.

Disfrute de su vuelo!

Reparaciones / Garantia

Todos los productos de LRP electronic GmbH (a continuacién denominado ,LRP*)
son fabricados bajo los mas estrictos criterios de calidad. Nuestra garantia contempla
los defectos de material o de fabricacién que presente el producto a la fecha de ent-
rega. No asumimos ningun tipo de responsabilidad por los tipicos signos de desgaste
por uso. Esta garantia no contempla los dafios ocasionados por un uso indebido,
mantenimiento insuficiente, manipulacién por terceros o dainos mecanicos. Esto se
produce, entre otras causas, por:

» dafnos accidentales

« fallo o uso extremo de piezas individuales como consecuencia de un dano acciden-
tal

» danos provocados por la penetracion de agua/humedad

« carrocerias lacadas después de haber sido utilizadas

LRP no cambia aviones completos si ya han sido utilizados. No envie el producto
completo, sino sélo las piezas para las que disponga del derecho de garantia. En
caso de enviar el producto completo LRP se reserva el derecho de poner a cuenta del
cliente los gastos surgidos por el montaje y desmontaje del aparato.

Antes de enviar este producto para su reparacion compruebe por favor primera-
mente todos los deméas componentes de su modelo y lea atentamente el librito de
soluciones de averias del producto (si es disponible) con el fin de poder descartar
otras fuentes de fallo o errores de manejo. En caso de que el producto no presentara
ningun tipo de fallo tras la comprobacién por nuestro departamento de servicio y
reparacién le pondremos en cuenta los costes de trabajo segun la lista de precios.
Con el envio del producto, el cliente debe comunicar a LRP si el producto debe ser
reparado en cualquier caso. En caso de no existir derecho de garantia el producto
seria comprobado y, en caso necesario, reparado con cargo de los costes seguin
nuestra lista de precios. El derecho de garantia s6lo se reconocera si se adjunta una
fotocopia del ticket de compra o factura. Por orden explicita del cliente elaboraremos
un presupuesto a cargo del cliente. Si tras haberle enviado el presupuesto, el cliente
nos adjudica el encargo de reparacion se suprimirian los costes del presupuesto.
Nuestro presupuesto tiene una validez de dos semanas a partir de la fecha de elabo-
racion. Con el fin de poder despachar su pedido lo antes posible adjunte por favor
con su envio una descripcion detallada del fallo del aparato, asi como su direccion y
numero de teléfono.

En caso de que el producto defectuoso enviado ya no sea fabricado por LRP y no
podamos repararlo pondremos a su disposicion otro producto de la serie posterior
con caracteristicas equivalentes a su producto.

Los datos indicados por LRP en cuanto al peso, tamafo etc.. deben ser entendidos
como valores aproximativos. LRP no garantiza formalmente estos datos especificos,
ya que debido a modificaciones técnicas en interés del producto, es posible que
varien.
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Gentile Cliente,

Grazie per aver scelto il Gravit Hexa Carbon. Il Gravit Hexa Carbon € un esacottero in
kit, interamente realizzato in carbonio della migliore qualita, specificatamente studiato
per la competizione. Utilizzando soltanto materiali di altissima qualita, il Gravit Hexa
Carbon ha un telaio racing estremamente stabile e dalla torsione nulla, ed allo stesso
tempo ha anche un peso ottimizzato. Tutti questi fattori, assicurano una performance
di volo ottimale.

Devi soltanto equipaggiare il tuo Gravit con |'elettronica appropriata e sei pronto a
volare. Le nostre raccomandazioni riguardo motori, ESC, eliche e batterie, si trovano
dentro la confezione.

Goditi il volo!

Procedure di Riparazione / Limitazioni della Garanzia

Tutti i prodotti di LRP electronic GmbH (qui di seguito denominata "LRP*“) sono fabbri-
cati secondo i piu alti standard qualitativi. LRP garantisce questo prodotto come privo
di difetti per quanto riguarda materiali e lavorazioni per 90 giorni (solo per paesi non
europei) a partire dalla data di acquisto verificabile dallo scontrino. Questa garanzia
non copre difetti o danni causati da utilizzo inappropriato, manutenzione o interventi
inappropriati, interferenze esterne o danni meccanici. Questo si applica specialmente
per batterie gia usate, o batterie che mostrano segni di inteso utilizzo. Danni dovuti
da utilizzo improprio o sovraccarico non sono da considerarsi un difetto del prodotto.
Segni evidenti di utilizzo (perdita di capacita) dopo un uso intensivo non sono da
considerarsi un difetto del prodotto.

Sono inoltre da considerarsi escluse le seguenti cause:

* Danni causati da impatto o scontro

* Rottura di un componente o consumo prematuro dovuto a un impatto o uno scon-
tro

* Danni causati dall’acqua o problemi dovuti da infiltrazioni d’acqua

« Calotte verniciate dopo essere state usate

LRP non applica la garanzia sostituendo I'intero prodotto una volta che il prodotto &
stato utilizzato. Quindi non spedire I'intero prodotto. Spedisci solo le parti difettose
per cui si richiede la garanzia. Se spedisci l'intero prodotto, LRP vi addebitera un co-
sto extra per il servizio di smontaggio/rimontaggio del prodotto, a nostra discrezione.
Per eliminare ogni altra possibilita o utilizzo inappropriato, per prima cosa controlla
tutti gli altri componenti del tuo modello e consulta la guida alla risoluzione dei pro-
blemi, prima di spedire il modello in assistenza per la riparazione. Se i prodotti spediti
per la riparazione, dovessero funzionare correttamente, dovremo addebitarvi una
commissione per il servizio come da nostro listino.

Spedendoci questo prodotto, il cliente & tenuto ad avvisare LRP se il prodotto deve
essere riparato in qualunque caso. Se il prodotto non fosse coperto da garanzia, o

la garanzia non fosse applicabile, per I'ispezione del prodotto e per I'eventuale ripa-
razione, vi verranno addebitati, per entrambi i casi, dei costi extra secondo il nostro
listino.

Una prova di acquisto, riportante anche la data di acquisto deve essere fornita.
Altrimenti, la garanzia non potra essere applicata. Per accelerare i tempi di riparazione
e restituzione, forniscici il tuo indirizzo ed una dettagliata spiegazione del malfunzio-
namento.

Nel caso in cui LRP non producesse pil il prodotto per cui si richiede assistenza, e
non fossimo in grado di ripararlo, provvederemo a fornirti un prodotto della serie
successiva, che abbia almeno lo stesso valore del prodotto per cui si & richiesto
assistenza.

| dati tecnici quali peso, dimensioni ed altro, sono da considerarsi valori indicativi.
Dati i continui sviluppi e miglioramenti tecnici, fatti nell'interesse del prodotto stesso,
LRP non si assume nessuna responsabilita per I'accuratezza dei dati stessi.
DISTRIBUTORI E ASSISTENZA LRP:

* consulta www.LRP.cc
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Lieferumgang/Ersatzteile / Included in this package/Spare parts / Inclus dans ce paquet/Piéces détachées / Incluido en esta caja/Repuestos / Incluso nella confezione/Ricambi
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4 deutsch

Kein Spielzeu% Nicht fiir Kinder unter 14 Jah-
ren geeignet. Bewahren Sie das Produkt au-
Rerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
auf. Beachten Sie unbedingt die folgenden
Hinweise, da diese Ihr Produkt zerstéren kén-
nen und die Gewahrleistung ausschlieRen.
Nichtbeachtung dieser Hinweise kénnen zu
Sach- und Personenschaden und schweren
Verletzungen fiihren! Lassen Sie das Produkt
niemals unbeaufsichtigt, solange es einge-
schalltet, in Betrieb oder mit einer Stromquelle
verbunden ist. Im Falle eines Defekts konnte
dies Feuer am Produkt oder seiner Umge-
bung verursachen. Vermeiden Sie falschen
Anschluss oder Verpolung des Produkts. Alle
Kabel und Verbindungen missen gut isoliert
sein. Kurzschlusse konnen unter Umstanden
das Produkt zerstéren. Dieses Produkt oder
andere elektronische Komponenten dirfen
niemals mit Wasser, Ol, Treibstoffen oder
anderen elektrisch leitenden Flissigkeiten
in Berlihrung kommen, da diese Mineralien
enthalten konnen, die elektronische Schalt-
kreise korrodieren lassen. Bei Kontakt mit
diesen Stoffen miissen Sie sofort den Betrieb
einstellen und das Produkt sor%féltig trock-
nen. Schalten Sie immer zuerst Ihren Sender
ein, bevor Sie den Empfanger oder Fahrten-
regler einschalten. Der Empfanger kénnte
Storsignale auffangen, Vollgas geben, und
lhr Modell beschadigen. Beim Ausschalten
beachten Sie die umgekehrte Reihenfolge.
Erst Empfanger und Fahrtenregler ausschal-
ten, dann Sender ausschalten. Der Hersteller
kann nicht fir Schaden verantwortlich ge-
macht werden, die infolge von Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise und Warnungen
verursacht werden. Verwenden Sie nur_Ori-
ginal Ersatzteile. Das Modell und die Fern-
steuerun% immer ausschalten, solange diese
nicht im Einsatz sind. Fiihren Sie vor jedem
Flug einen Reichweitentest durch. Missen
am Hubschrauber Wartungs- oder Reparatur-
arbeiten durchgefiihrt werden, darf dies nur
ohne angeschlossenen Flugakku geschehen
Fliegen Sie niemals unter Alkoholeinfluss!
Fliegen Sie nicht in der Néhe von Stromlei-
tungen, Funkmasten, Personen, Tieren und
Wasser. Fliegen Sie niemals wahrend oder in
der Nahe eines Gewitters. Suchen Sie Hilfe
und Unterstitzung erfahrener Modellbauer
oder lhres Handlers wenn Sie kaum oder kei-
ne Erfahrung im Umgang mit ferngesteuerten
Modellen haben.

englisch

No toy. Not suitable for children under 14
years. Keep the product out of the reach of
children. Pay close attention to the following
points, as they can destroy the product and
void your warranty. Non-observance of these
points can lead to property damage, personal
and severe injuries! Never leave the product
unsupervised while it is switched on, in use
or connected with a power source. If a defect
occurs, it could set fire to the product or the
surroundings. Avoid incorrect connections
or connections with reversed polarity of the
product. All wires and connections have to be
well insulated. Short-circuits can possibly de-
stroy the product. Never allow this product or
other electronic components to come in con-
tact with water, oil or fuels or other electrocon-
ductive liquids, as these could contain mine-
rals, which are harmful for electronic circuits.
If this happens, stop the use of your product
immediately and let it dry carefully. Always
switch on Kour transmitter first before you
switch on the receiver or the speed contfrol.
The receiver could receive interference si-
gnals, start full acceleration and damage your
model. When you switch off, make sure you
do so in the reverse sequence. First switch
off the receiver and speed control, then switch
off the transmitter. The manufacturer can not
be held responsible for damages, which are a
result of non-observance of the warning notes
and security advices. Replace only with genu-
ine parts. Always turn off the model and the
transmitter while they are not in use. Always
perform an operating range check prior to
your flight. If the helicopter is in need of main-
tenance or repair, the battery must be discon-
nected Never fly under influence of alcohol!
Do not fly the helicopter near power cables,
radio masts, people, animals and water. Ne-
ver fly during or near thunderstorms. If you
have little or no rc-experience at all, please
feel free to seek the guidance of an experien-
ced rc-hobbyist or your local dealer

franzdsisch
Ce produit n‘est pas un jouet. Ne convient pas
pour les enfants de moins de 14 ans. Ran-
ger le produit hors de porté des enfants en
as age. Absolument respecter les consignes
ci-dessous sous peine de détruire le produit et
d‘annuler la garantie. Le non-respect de ces
consignes peut étre a I'origine de dommages
matériels et personnels ainsi que de graves
blessures ! Ne jamais laisser le produit sans
surveillance tant qu'il est allume, fonctionne
ou est raccordé a une source de courant.
En cas de panne, ceci peut provoquer un in-
cendie du produit ou de son environnement.
Eviter tout branchement incorrect ou polarisa-
tion du produit. Tous les cables et raccords
doivent étre correctement isolés. Dans certa-

ins cas, les courts-circuits peuvent détruire le
produit. Ce produit ou les autres composants
électroniques ne doivent jamais entrer en
contact avec de l'eau, de I'huile, des car-
burants ou tous autres liquides conducteurs,
car ceux-ci contiennent des minéraux??
susceptibles de corroder les circuits élec-
troniques. En cas de contact avec ces sub-
stances, il faut immédiatement interrompre
le fonctionnement et soigneusement sécher
le produit. Toujours commencer par allumer
I'‘émetteur avant d‘allumer le récepteur ou le
régulateur de vitesse. Le récepteur pourrait
recevoir des signaux parasites, accelérer a
fond et endommager votre modele. Procéder
dans l‘ordre inverse pour I'extinction. Eteindre
d‘abord le récepteur et le régulateur de vites-
se, puis éteindre I'émetteur. Le constructeur
ne saurait étre tenu responsable pour les
dommages causés par le non respect des
consignes de sécurité et des avertissements.
Uniguement utiliser des pieéces de rechange
d‘origine. Toujours effectuer une vérification
de bon fonctionnement avant utilisation. Si
I'hélicopter a besoin d'étre entretenu ou re-
paré, la batterie doit étre deconnectée. Ne
Jamais voler sous l'influence d‘alcool. Ne pas
voler avec I'hélicopter a proximité de cables
électriques, d‘antennes radio, de personnes,
d‘animaux ou de I'eau. Ne jamais voler pen-
dant ou pres des orages.

spanisch
ste aparato no es un juguete. No apto para
nifos menores de 14 afnos. Mantenga este
roducto fuera del alcance de los nifios.
or favor, observe las siguientes indicaci-
ones explicitamente, ue de lo contrario
el aparato podria suffir dafios o se podria
anular la garantia. jLa no observancia de
estas indicaciones puede provocar dafios
Personales y materiales, asi como graves
esiones! Nunca deje el aparato sin vigilan-
cia mientras esta conectado, encendido o
unido a una fuente de electricidad. Ya que,
en caso de producirse un fallo, podria incen-
diarse o provocar un incendio en sus inme-
diaciones. Evite realizar conexiones erréneas
¥_ una polarizaciéon inversa del producto.
odos los cables y conexiones deben haber
sido aislados correctamente. De lo contrario
podrian producirse cortacircuitos y destru-
Ir el aparato eventualmente. Evite que los
componentes eléctricos entren en contacto
con agua, aceite, combustibles o cualquier
otro tipo de sustancia liquida conductora de
la electricidad, ya que éstos pueden con-
tener minerales corrosivos para los circuitos
electrénicos. En caso de entrar en contacto
con estas sustancias apague inmediata-
mente el aparato y séquelo minuciosamente.
Conecte siempre primero el emisor antes de
conectar el receptor o el regulador de veloci-
dad. El receptor podria captar interferencias,
acelerar a tope y dafar asi el modelo. Para
desconectar el modelo observe siempre el or-
den inverso. Primero desconecte el receptor,
después el regulador de la velocidad y final-
mente el emisor. El fabricante no asume la
responsabilidad por dafios ocasionados por
la inobservancia de las medidas de seguridad
y advertencias. Utilice exclusivamente piezas
de repuesto originales. Efectue siempre una
prueba de alcance y correcto funcionamiento
antes de cada vuelo Si es necesario realizar
operaciones de mantenimiento o reparacion
en el helicoptero, la bateria debe ser des-
conectada Previamente iNo vuele bajo la in-
fluencia del alcohol! No vuele su helicéptero
cerca de cables de electricidad, antenas, per-
sonas, animales o agua. Nunca vuele durante
o en proximidad de tormentas Solicite siem-
pre ayuda de modelistas experimentados, o
del comercio donde adquirio su modelo, si no
tiene ninguna o muy poca experiencia en mo-
delos radio controlados

italienisch

Non € un giocattolo. Non adatto a ragazzi
sotto i 14 anni. Conservare il prodotto fuori
dalla portata di bambini piccoli. Attenersi alle
seguenti avvertenze per non danneggiare il
prodotto e per non farne decadere la garan-
zia. La mancata osservanza delle presenti
avvertenze pud provocare danni a cose e
persone e causare lesioni gravi! Non lasciare
Il prodotto incustodito quando € acceso, in
funzione o sotto tensione. In caso di guasto
cio potrebbe causare fiamme al prodotto o in
prossimita di esso. Evitare collegamenti errati
o inversioni di polarita del prodotto. Tutti i cavi
e i collegamenti devono essere ben isolati.
Eventuali corto circuiti possono danneggi-
are il prodotto. Il prodotto o altri componenti
elettronici non devono assolutamente entrare
in contatto con acqua, olio, carburanti o altri
liquidi a conduzione elettrica, poiché possono
contenere minerali che provocano corrosione
ai circuiti elettronici. In caso di contatto con
tali sostanze sospendere immediatamente il
funzionamento e asciugare con cura il prodot-
to. Il trasmettitore va sempre inserito prima
di attivare il ricevitore o il regolatore di cor-
sa. Il ricevitore potrebbe intercettare segnali
di disturbo, dare gas e, quindi, danne%giare
il modello. Per la disattivazione seguire la se-
quenza inversa. Spegnere prima il ricevitore
e il regolatore di corsa, poi il trasmettitore. Il
costruttore non € responsabile di danni cau-

sati dalla mancata osservanza delle norme di
sicurezza e degli avvisi. Utliizzare solo pezzi
di ricambio originali.
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riechisch

ev eival Taixvidl. AkatdAAnAo yia Taidia
nAikiag  WIKpoTeEPNG Twv, 14 eTwv. DUAEETE
To TPoidv pakpid amd Taidid. [Mpooédte
ommwodnToTE  TIG _akOAouBeg  UTTOBEIEEIS,
Oedopévou  OTI EVOEXETAlI VA KOTAOTPOPEI
TO TIPOIOV_Kal va PNV KAAUTITETOI aTmo Thv
avgfmon. MapdBAewn auTwy Twv uTTodEitewv
EVOEXETAI VO TTPOKAAEDEI TwlaTKEG BAABEG,
UAIKEG {npIéG kai 0oBapolg TPAUpATIoNOUG!
Moté ™ pnv ~a@rivere 10 = TPOIGV  XWpIig
emTipnon, 6co gival evepyotroinuévo, 600
Aeitoupyei i eival ouvdedepévo e TN
TPOQOdOTia peUpaTOG. € TIEPITITLON
BAGBNG evdéxeTal va  TTPOKANGE  pwTIA
oTO0 TIPOIGV N oTov TEPIBGAAOVTA  XWpO.
Amo@Uyete Tn AavBaopévn olvdeon n Tnv
avTioTpoPn TTOAIKOTNTA TOu TTPOIGVTOG. OAa
Ta KOAWDIA Kal oI CUVOETEIG TTPETTEI VA Eival
KOAG  povwpéva.  Tuxov E&pQXUKUK)\dopcm
EVOEXETAI VO KATAOTPEWOUV TO TIPOidv. To
TIPOIOV autd 1 GAAQ NAEKTPOVIKG e§apTraTa
Oev EMITPETIETAI VO £PXETAI TTOTE O€ ETTAQN
ME vepO, AAdI, kauoiga 1 GAAa uypd
KaAoUg GVU’VOU% TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG,
OedopEVOU OTI EVOEXETAI VA TTEPIEXOUV OPUKTA
TIOU SIABPWVOULV T NAEKTPOVIKA KUKAWATA.
e TIEPITITWON E€TTAPAG HE TETOIOU €IBOUG
uypd, TIPETTEl VO OTOPOTACETE aAPéOWS TN
XPron Tou TTPOIGVTOG KAl VO TO OPrOETE va
OTEYVWOEI TTPOOEKTIKA. OLTETE TIAVTA TTPWTA
og Aeitoupyia_ Tov TTOUTTO TIpIV BE0ETE O
AgiToupyia To 3€KTN A TO PUBUICTA TaXUTNTAG.
O &éktng Ba ptopouce va AdBel oRuara
TTapEUBOANG i VO EVEPYOTTOINOEI TO PUBUIOTH
TaXUTNTOG, Vva EmTOAXUVEl TTANPWG KAl va
TIPOKAAEDEI NG 0TO povTého oag. Katd thv
atmevepyotroinon BePaiwdeite 11 akoAoubeite
v avtioTpoen ocipd. ATTEVEPYOTTOINOTE
TIPWTA TO OEKTN Kal TO PUBUISTA TaXUTNTAG KAl
OTn ouvéxela Tov TTIOPTTe. O KOTAOKEUOOTAG
€ PEPEI EUBUVN yIa CNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI
Ayw  TapdPfAewyng Twv _utrodeifewv
AOQOAEIOG KAl TWV  TTPOEIOOTTOINTEWV.
XpNOIYOTIOIEiTE HOVO YVAOIA AVTOAAQKTIKG.

ungarisch
Nem jaték. Nem alkalmas 14 évnél fiatalabb
ﬁyermekek szamara. Tarolja a terméket ugy,
ogy kisgyermek ne férhessen hozza. Kote-
lezGen tartsa be a kovetkezd utasitasokat,
masképp a termék karosul és ez kizarja a ga-
rancia-igényeket. Ezen utasitasok figyelmen
kivil hagyasa esetén anyagi és személyi
karok keletkezhetnek és fennall a sulyos
sérlilések veszélye! Ne hagyja a terméket
felligyelet nélkul, amig be van kapcsolva,
uzemel, vag% aramforrashoz van csatlakoz-
tatva. Meghibasodas esetén tliz keletkezhet
a termékben vagy a kdrnyezetében. Kertlje el
a termék hibas csatlakoztatasat vagy a pola-
ritas felcserélését. Minden kabelt és csatlako-
ztatast jol kell szigetelni. A révidzarlatok adott
esetben tonkretehetik a készlléket. Ez a ter-
mék vagy mas elektronikus alkatrész soha-
sem kerulhet kapcsolatba vizzel, olajjal, tze-
manyagokkal vagy mas villamossagvezetd
folyadékokkal, mivel ezek tartalmazhatnak
olyan asvanyokat, amelyek korrodalhatjak az
aramkoroket. Ha a termék ilyen anyagokkal
kerll kapcsolatba, azonnal meg kell allitani
és alaposan meg kell szaritani. Mindig el6bb
az adot kapcsolja be, miel6tt bekapcsolna a
vevot vagz a sebességszabalyozét. A vevd
hibas jeleket vehet, telles sebességre kap-
csolhat és karosithatja az 6n modelljét. Ki-
kapcsolaskor figyeljen a forditott sorrende.
Kapcsolja ki elobb a vevét és a sebességs-
zabalyozot, utdna az adét. A gyartd nem
vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok és
figyelmeztetések be nem tartasabol eredd
meghibasodasokért. Csak eredeti cserealka-
trészeket hasznaljon.
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tirkisch

Oyuncak de%ldir. 14 yag alti gocuklar igin uy-
gun degildir Urlini gocuklarin ulasamayacagi
yerde muhafaza ediniz. Urininuzin® zarar
goérmesini engellemek (izere ve garanti kap-
saminda degerlendiriimesi icin  asagidaki
talimatlara mutlaka uyunuz. Bu talimatlara
uyulmamasi halinde can ve mal kaybina
ve agir yaralanmalara yol agilabilir!  Urind,
devrede veya isletimde oldugunda ya da bir
akim kaynagina bagl oldugu siirece asla
denetimsiz birakmayiniz. Bir ariza meydana
geldiginde s6z konusu ariza, urinin kendi-
sinde_veya gevresinde alevlenmeye yol aga-
bilir. UrGinin yanhs badlanmasini ya da yan-
lis kutuplanmasini dnleyiniz. Bitin kablo ve
baglantilarda iyi bir izolasyon uygulanmalidir.
Kisa devreler bazi kosullarda Urune zarar ver-
ebilir. Bu Urlin ya da diger elektronik bilesen-
ler asla su, yag, yakit ya da baska elektrik
iletkeni sivilarla temas etmemeli, aksi halde
mineral igerebilecekleri igin elektronik kuman-
da devresinde korozyona neden olabilirler.
Bu maddelerle temas’ halinde derhal isletimi
a)(arlamah ve Urlini tamamen kurutmalisiniz.
Alicly! ya da surus regllatorini galistirma-
dan 6nce daima vericinizi devreye alin. Alici
ariza sinyalleri alabilir, tam gaz verebilir ve
modele zarar verebilir, Kapatirken ters siral-
amayi dikkate alin. Once aliclyl ve sirus
regulatériini kapatin, sonra vericiyi kapatin.
Uretici, emniyet talimatlarinin ve  uyarilarin
dikkate alinmamasindan kaynaklanan hasar-
lardan sorumlu tutulamaz. Sadece orijinal ye-
dek parga kullaniniz.

tschechisch
Toto neni hracka. Nevhodné pro déti do 14
let. Uchovavejte vyrobek mimo dosah malych
déti. Bezpodmineéné dodrzujte nasledu-
jici pokyny, aby nemohlo dojit kJ)oékozeni
vyrobku a zaniknuti zaruky. Nedodrzovani
téchto pokynt muze vést k vécnym $kodam
a vaznym zranénim osob! Vyrobek nikdy
nenechavejte bez dohledu, pokud je zap-
nuty, je v provozu nebo je pfipojen ke zdroji
proudu. V pfipadé zavady by mohlo dojit
pozaru vyrobku nebo jeho okoli. Vyvarujte
se nespravného pfipojeni nebo zamény polu
vyrobku. V8echna pfipojeni a kabely museji
byt dobfe izolované. Zkraty mohou za ur-
¢Sitych okolnosti znicit vyrobek. Tento vyrobek
ne od'iné elektronické souc¢asti nesméji nikdy
EFijit o styku s vodou, olejem, pohonnou lat-
ou nebo Jinymi elektricky vodivymi tekutina-
mi, protoze mohou obsahovat mineraly, které
mohou zpuUsobit korozi elektronickych obvo-
du. Pfi kontaktu s témito latkami musite ihned
Ferusit provoz a vyrobek pedlivé vysusit.
Z2dy nejprve zapnéte vysila¢, nez zapnete
pfijimac nebo regulator rychlosti. Pfijimac by
mohl zachytit rusiveé signaly, spustit piny plyn
a poskodit vas model. Pfi vypinani dodrzujte
postup v opac¢ném poradi. Nejprve vypnéte
pfijimac a regulator rychlosti, poté vypnéte
vysilag. Vyrobce nem(ze byt ¢inén odpovéd-
nym za $kody, které vznikly v disledku nedo-
drzovani bezpecnostnich pokynl a varovani.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

slowenisch
Ni igraca. Ni primerno za otroke pod 14. le-
tom. Proizvod hranite izven dosega otrok.
Obvezno upostevajte sledeca opozorila, ker
lahko sicer pride do uniCenja proizvoda in iz-
kljucitve garancije. Nedodrzovani téchto po-
kynt muZe vést k vécnym Skodam a vaznym
zranénim osob! Proizvoda ne smete nikoli
pustiti brez nadzora, medtem ko je vklopljen,
obratuje ali je prikljucen na elektriko. V prime-
ru okvare lahko pride do vZiga na proizvodu
ali v njegovi okolici. Preprecite napacno prikl-
iuéitev proizvoda ali prikljucitev z obrnjeno po-
ariteto. Vsi kabli in povezave morajo biti do-
bro izolirani. Kratki stiki lahko morebiti unicijo
Eroizvod. Ta proizvod ali druge elektronske
omponente ne smejo nikoli priti v stik z vodo,
oljl?m, gorivi ali drugimi elektriéno prevodnimi
tekocinami, saj lahko slednje vsebujejo mine-
rale, ki lahko poskodujejo elektronsko vezje.
V primeru stika s tovrstnimi snovmi morate
takoj prekiniti obratovanje in proizvod skrbno
osusiti. Pred vklopom sprejemnika ali regu-
atorja hitrosti vedno najprej vklopite oddaj-
nik. V nasprotnem primeru lahko sprejemni
ulovi motece signale, sprozi polno hitrost in
poskoduje vas model. Pri izklopu se obvezno
drzite obratnega vrstnega reda. Najprej izklo-
pite sprejemnik in regulator hitrosti, natocf)a
oddajnik. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo,
povzroc¢eno zaradi neupostevanja varnostnih
navodil in opozoril. Uporabljajte le originalne
nadomestne dele.

schwedisch

Irltgen leksak. Lampar sig inte fér barn under
14 ar. Forvara produkten utom rackhall for
sma barn. Beakta ovillkorligen féljande han-
visningar, eftersom dessa punkter kan fors-
toéra din produkt och ogiltigbgéra garantin. Nar
dessa hanvisningar inte beaktas kan detta
leda till sak- och personskador samt allvar-
liga olycksfalll Lamna aldrig produkten utan

Overvakning, sa lange som den &r inkopplad,
i drift eller forbunden med en stromkalla. Om
det skulle uppsta en defekt, sa kan detta orsa-
ka att produkten eller dess omﬁivning tar eld.
Undvik en felaktig anslutning el ¢

er att forvaxla

The crossed-out wheeled bin means that within the European Union the product must be taken to separate
collection at product end-of life. Do not dispose these products as unsorted municipal waste.
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4 polerna pa produkten. Alla kablar och férbind-
ningar maste vara ordentligt isolerade. | vis-
sa fall kan kortslutningar forstéra produkten.
Denna produkt eller andra elektroniska kom-
ponenter far aldrig komma i kontakt med
vatten, olja, drivmedel eller andra elektriskt
ledande vatskor, eftersom de kan innehalla
mineralier som kan orsaka att de elektronis-
ka styrkretsarna korroderar. Vid kontakt med
dessa &mnen maste du genast avsluta driften
och omsorgsfullt torka produkten. Koppla all-
tid forst in din sandare, innan du kopplar in
mottagaren eller hastighetsreglaget. Mottag-
aren kan fanga in storsignaler, fullgasa och
skada din_ modell. Nar du kopplar fran, ge
akt pa att folja den omvanda ordningsfoljden.
Koppla forst fran mottagaren och hastighets-
reglaget, koppla sedan fran sandaren. Till-
verkaren kan inte goras ansvarig for sadana
skador, vilka orsakas av att sdkerhetshanvis-
ningarna och varningarna inte atfoljs. Anvand
endast originalreservdelar.

russisch

370 He urpyLuka. Msgenve He npeaHasHaYeHo
ans  peten mnagwe 14 net.  Xpanute
n3sgenue BHe 30Hbl AOCAraeMOCTU ManeHbKUX
neTen. BbinonHsavite HuxXecneaywLme
TpeboBaHusi. HeBbLINONHEHWE WX  MOXeT
NpMBECTU K MOBPEXAEHUO U3denus 1
yTpaTe npaBa Ha rapaHTuio. HesbinonHeHne
HacToswmx TpeBGoBaHUA MOXET NpUBECTM
K MaTepuanbHomy yuwiepby u TsxenbiM
TpaBmam! He ponyckaetcs octaBnsTb 6e3
Hagsopa uagenve, BKMOYeHHoe B ceTb. B
cryyae  BO3HWUKHOBEHWSI  HEWUCNpPaBHOCTU
3TO0  MOXeT npueecT K noxapy. He
[onyckanTe HeNpaBUbHOTO NPUCOEAVNHEHNS
WU HenpaBUMbHOW  MONSPHOCTM  Mpun
NOAKMIOYEHUN  U3Lenust. ce  kabenu
N COEOVHEHWUSI [OIMKHbI  XOpOWOo  BbiTh
n3onvMpoBaHbl. KopoTkvue 3amblkaHus MoryT
npwu onpeaeneHHbIX obcTosTenbcTBax
npuvBecTu K Bbixody usgenus u3 ctposi. He
[OMyCKaeTCcsl KOHTAKT 3TOr0 W3AENUst unu
OPYrUX 3NEKTPOHHBLIX KOMIMOHEHTOB C BOLOW,
Macrnom, MOTOPHbIMM  TOMNMBaMu UK
OpPYrMU 3NEKTPONPOBOASLLMMU XKUAKOCTSIMM,
MOCKOIbKY OHW MOTYT COAEpPXaTb MUHeparbl,
BbI3bIBAOLLME  KOPPO3UKO  3MEKTPOHHbIX
cxeM. B crniyyae KoHTakTa u3genus ¢ aTumu
mMaTepuanamyv  HeobXooMMoO  HeMeaneHHO
BbIKIIOYUTb €70 W TLATENbHO BbICYLUNTD.
Mepen  BKMIOYEHMEM  MPUEMHMKA — WIK
perynstopa CKOPOCTW CreayeT BKIOYUTb
nepejatyuk. Ecnu  atoro He caenartb,
NPUEMHUK MOXET MPUHSATb CUrHanbl MOMEX,
JaTb MOMHbIM ra3 U MOBPeauTb Moperb.
Mpu BbIKNOYEHWUN OericTBOBaTb B 06paTHOM
nopsiake. BHavane BbIKMOYUTL NMPUEMHUK U
erynsTopbl CKOpPOCTU, @ 3aTeM nepeaaTyuK.
3rOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a uep6, MPUYMHEHHBIN  BCrneacTeue
HecobniofeHns ykasaHuii no 6esonacHocTn
N NpefocTepexeHuwii. Mcnonbayiite TONbKO
OpWrMHarbHbIE 3anacHble YacTu.

rumanisch
Nu este jucarie. Neadecvat pentru copii sub
14 ani. Nu lasati produsul la indemana co-
iilor mici. Respectati obligatoriu urmatoare-
e indicatii. Nerespectarea poate deteriora
produsul “si poate exclude garantia. Nere-
spectarea acestor indicatii poate avea drept
urmare daune materiale, vatamari corporale
si raniri foarte grave! Nu lasati produsul ne-
supravegheat, cat timp este aprins, n functi-
une sau conectat la refeaua electrica. In cazul
defectérii se poate produce foc in produs sau
in Tmprejurimile lui. Evitati cuplarea gresita
sau polarizarea incorecta a produsului. Toate
cablurile si legaturile trebuie sa fie izolate
corespunzator.  Scurtcircuitele pot deteriora
produsul. Acest produs sau alte componen-
te electronice nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu apa, ulei, carburanti sau alte lichi-
de conductoare electric, fiindca acestea pot
contine minerale care pot coroda circuitele
electrice. La contact cu asemenea substante
trebuie sa opriti imediat functionarea si sa
uscati produsul cu atentie. Pornitj intotdeauna
mai intai emitatorul inaintea pornirii receptoru-
lui si a controlului de viteza. Receptorul ar
utea recepta semnale eronate, ar accelera
a viteza maxima si ar deteriora modelul. La
oprire respectati ordinea inversa. Opriti mai
intai receptorul si controlul de viteza, apoi
emitatorul. Producatorul nu raspunde pentru
daunele apdrute Tn urma nerespectarii indi-
catiilor si atentionarilor de securitate. Utilizati
doar piese de schimb originale.

ortugiesisch

enhum brinquedo. Nao apropriado para
criangas com menos de 14 anos. Mantenha
o produto fora do alcance de criangas pe-
quenas. Preste muita atencdo as seguintes
indicacdes, visto poderem destruir o produto
e anular a garantia. A néo observancia de-
stas indicagoes pode causar danos materiais
e pessoais assim como ferimentos graves!
Mantenha o produto sob vigilancia sempre
que este estiver ligado, a funcionar ou li-
gado a uma fonte de corrente. Uma avaria
podera causar um incéndio no produto ou
nas imediagdes. Evite conexdes erradas ou
golaridade inversa do produto. Todos os ca-
0s e conexdes tém de estar bem isolados.
Curto-circuitos podem em certas circunstan-

cias destruir o produto. Este produto ou ou-
tros componentes electrénicos nunca devem
entrar em contacto com agua, 6leo, com-
bustiveis ou outros liquidos condutores de
electricidade, visto estes poderem conter mi-
nerais, 0s quais corroem circuitos de conexao
electronicos. Em caso de contacto com estes
materiais, interrompa imediatamente a utili-
zagao do produto e deixe-0 secar cuidadosa-
mente. Ligue sempre primeiro o seu emissor
antes de ligar o receptor ou o controlador de
velocidade. O receptor poderia interceptar
sinais parasitas, acelerar ao maximo e dani-
ficar o seu modelo. Para desligar siga a se-
quéncia inversa. Desligue primeiro o receptor
e controlador de velocidade e s6 depois des-
ligue o emissor. O fabricante néocfode ser re-
sgonsabilizado por danos causados pela ndo
observancia das instrugcdes de seguranca e
das adverténcias. Utilize s6 pegas sobresse-
lentes originais.

olnisch

o nie jest zabawka. Nie nadaje sie dla dzieci
ponizej 14 roku zycia Strzec nalezy produktu
przed matymi dzie¢mi i nie przechowywaé go
w zasiggu ich rgk. Przestrzega¢ koniecznie
podanych wskazowek, brak ich przestrzega-
nia doprowadzi¢ moze do zniszczenia pro-
duktu | wygasniecia prawa gwarancyjnego.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek "dopro-
wadzi¢ moze do szkéd materialnych, rzec-
zowych, szkdd zdrowotnych i obrazen ciata.
Nie "pozostawia¢ produktu bez nadzoru w
stanie jego wigczenia, eksploatacji lub potgc-
zenia ze zrodtem pradu elektrycznego. W pr-
zypadku uszkodzenia dojs¢ moze do zapale-
nia produktu lub elementéw jego otoczenia.
Unika¢ nalezy nieodpowiedniego podtgczenia
lub zmiany biegunow produktu. Wszystkie
kable i potgczenia musza by¢ odpowiednio
izolowane. Zwarcia mogg w pewnych oko-
licznos$ciach doprowadzi€ do zniszczenia pro-
duktu. Unikac nalezy zetknigcia sig produktu
lub jego poszczegdlnych zespotdéw elektro-
nicznych z woda, olejem, paliwem silnikowym
lub innymi ptynami przewodzacymi prgd elek-
tryczny, poniewaz ciecze te zawieraC moga
mineraty bedgce przyczyna korodowania
elektronicznych uktadéw przetaczajgcych. W
przypadku zetknigcia sig z tymi substancjami
nalezy natychmiast przerwac eksploatacje ur-
zgdzenia, a nastgpnie doprowadzi¢ do catko-
witego wyschni%cia produktu. Przed wtgczan-
iem odbiornika lub regulatora jazdy wtgczac
nalezy najpierw nadaﬂ(nik. QOdbiornik mogtb
odbiera¢ sygnaty zakitéceniowe (fatszywe),
wigczy¢ pelny gaz uszkadzajgc tym samym
Panstwa model. W przypadku wytgczania
zachowywac nalezy kolejno$¢ odwrotng. Na-
jpierw wytaczamy odbiornik i regulator jazdy,
nastgpnie wylaczamy nadajnik. Producenta
nie mozna wini¢ za szkody, ktére spowodo-
wane zostaly w wyniku nieprzestrzegania
wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezen.
Uzywac nalezy wytgcznie oryginalnych czgs-
ci zamiennych.

norwegisch
Intet leketay. lkke egnet for barn under 14
ar. Produktet ma oppbevares utilgjengelig for
smabarn. Ta hensyn til falgende anvisninger,
da de kan gdelegge produktet og utelukke
garantien. Hvis anvisningene ikke falges, kan
det fore til alvorlige material- og personska-
der! Forlat aldri produktet uten oppsikt mens
det er slatt pa, i drift eller er koblet til en strem-
kilde. Hvis det oppstar en defekt kunne denne
sette produktet eller omgivelsen i brann. Un-
nga feil forbindelse eller a forbinde produktet
med feil polstilling. Alle kabler og forbindel-
ser ma veere godt isolert. Kortslutninger kan
eventuelt gdelegge produktet. Dette produk-
tet eller andre elektroniske komponenter ma
aldri komme i bergring med vann, olje, driv-
stoffer eller andre elektrisk ledende veesker,
da disse kan inneholde mineraler som korro-
derer de elektroniske kretsene. Ved kontakt
med disse stoffene ma driften stoppes om-
géende og produktet ma terkes grundig. Sen-
eren ma alltid slas pa ferst, fer mottakeren
eller hastighetsregulatoren slas pa. Motta-
keren kunne motta interferenssignaler, gi full
gass, og skade modellen din. Nar du sla av,
ma du bruke den omvendte rekkefelgen. Sla
forst av mottaker og hastighetsregulator, de-
retter slas senderen av. Produsenten er ikke
ansvarli%for skader som oppstar pa grunn av
at sikkerhetsanvisningene og advarslene ikke
folges. Bruk kun originale reservedeler.

niederlandisch
Geen speelgoed. Niet geschikt voor kinde-
ren onder 14 jaar. Product buiten het bereik
van kinderen bewaren. Volg beslist de navol-
gende instructies op, omdat deze het product
unnen vernielen en uw garantie uitsluiten.
Het niet naleven van deze instructies kan
materiéle en persoonlijke schade en zwaar
persoonlijk letsel veroorzaken! Laat het pro-
duct nooit zonder toezicht zolang het inge-
schakeld, in gebruik of met een stroombron
is verbonden. In het geval van een defect kan
dit tot brand aan het apparaat en de omge-
ving leiden. Vermijd het verkeerd aansluiten
of het aansluiten aan een elektrische pool.
Alle kabels en verbindingen moeten goed zijn
geisoleerd. Kortsluitingen kunnen het product
eventueel verwoesten. Dit product of andere

elektronische componenten mogen nooit met
water, olie, brandstoffen of andere elektrische
geleidende vloeistoffen in aanraking komen,
omdat deze mineralen kunnen bevatten, die
elektronische circuits laten korrideren. In
geval van contact met deze stoffen moet u
onmiddellijk de werkzaamheden stoppen en
het product zorgvuldig drogen. Schakel altijd
eerst uw zender in, voordat u de ontvanger of
snelheidsregelaar inschakelt. De ontvanger
zou stoorsignalen op kunnen vangen, volgas
geven en uw model beschadigen. Bij het uit-
schakelen houdt u de omgekeerde volgorde
aan. Eerst ontvanger en snelheidsregelaar
uitschakelen en dan de zender uitschakelen.
De fabrikant kan niet verantwoordelijk wor-
den gesteld voor schade, die ontstaan door
het niet-naleven van de veiligheidsinstructies
en waarschuwingen. Gebruik alleen originele
onderdelen.

litauisch
Tai néra Zaislas. Netinka vaikams iki 14 mety.
Laikykite gaminj vaikams nepasiekiamoje
vietoje. PraSom laikytis toliau pateikiamy
nurodymuy, prieSingu atveju - Jasy gaminys
f\;‘ali sugesti ir JUs prarasite teise | garantija.
esilaikant Siy nurodymy, galima padary-
ti_ materialinés ir asmenines zalios bei rimty
kdno suzeidimy. Niekada nepalikiteé;aminio
be priezidros, kol jis yra jjungtas, naudojamas
arba sujungtas su elektros Saltiniu. Jei baty
defekty, del to gaminys gali uZsidegti pats
arba sukelti gaisrg aplink. Venkite netinkamy
sujungimy arba poliy sumaiSymo. Visi laidai ir
sujungimai turi bati gerai izoliuoti. Dél trumpo
jungimo Eaminys gali sugesti. Ant Sio gami-
nio arba kity elektronikos komponenty negali
patekti vandens, tepalo, degaly arba kity
elektrai laidziy skysc€iy, nes juose gali bati mi-
neraly, kurie gali suardyti elektros grandine.
Jei taip atsitikty, nedelsiant iSjunkite prietaisg
ir ji kruop$ciai iSdziovinkite. Visada pirmiau
jjunkite siystuva, prie$ jjungdami imtuvg ar
greiéio reguliatoriy. Imtuvas gali sugauti truk-
Zio signalus, jjungti didZiausig pagreitéjimg
ir sugadinti Jusy modelj. Kai iSjungiate, bati-
nai darykite tai atvirkstine tvarka. Pirmiausia
iSjunkite imtuvg ir greiio reguliatoriy, tada
iSjunkite siystuvg. Gamintojas negali bati lai-
komas atsakingu uz Zzala, kuri atsirado, nes
buvo neatsizvelgiama | jspéjimus ir nesilaiko-
ma saugos nurodymy. Naudokite tik originali-
as atsargines dalis.

lettisch

ST nav rotallieta. Nav piemérota bérniem,
kas jaunaki par 14 gadiem. Sargat ierici no
maziem bérniem. Obligati ievérojiet talak
sniegtos noradijumus, jo tie var sabojat ierigi,
un garantijas saistibas vairs nebis spéka. So
noteikumu neievéroSana var radit materialos
zaudéjumus un nodarit kaitéjumu cilvékiem,
ka arT klot par smagu traumu céloni ! Nekad
neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir
ieslégta, darbojas vai ir pievienota stravas
avotam. Bojajuma gadijuma ierice vai_tas
apkartne var aizdegties. Nepielaujiet ierices
nepareizu pieslégSanu. Ievéroget polaritati.
Visiem piesléguma vadiem jabat pienacigi
izoletiem. Noteiktu apstak|u ietekmé, rodoti%s
Tssavienojumam, ierice var tikt sabojata. St
ierice, ka arf citi elektroniskie komponenti ne-
kad nedrikst nonakt saskaré ar adeni, ellam,
degvielu vai citiem elektrovaditspéjigiem $ki-
drumiem, jo tie var saturét mineralvielas, kas
var radit koroziju elektroniskajas komutacijas
shémas. Nonakot saskaré ar Sim vielam, ne-
kavéjoties japartrauc ierices ekspluatacija, un
ierice rapigi janozave. lkreiz pirms uztveréja
vai atruma regulatora ieslégsanas vispirms
ieslédziet savu raiditaju. Uztvéréjs varétu
uztvert trauc&jumu signalus, uzdot pilnu_gazi
un sabojat jasu modeli. Izslédzot vienmer ie-
Vérojiet apgrieztu secibu. Vispirms izslédziet
uztveréju un atruma regulatoru, tikai péc tam
izsledziet _raiditaju. RaZotajs nav atbildigs
par_zaudé&jumiem, kas radusies, neievérojot
droSibas tehnikas noteikumus un berinéHu-
ma noradijumus. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

bulgarisch

Toea He e urpadyka. He e noaxogsilo 3a geua
nog 14 rogmHu. CbxpaHsiBaWTe npogykTa
Ha MecTa, HeAoCTbMHM 3a Manku Jeua.
CnasBaviTe HeNnpeMeHHO crieQHUTe yKasaHus,
3aLLOTO B NPOTUBEH CyYai NpoayKTbT MOXe
fJa ce noBpeau U rapaHuusTa Ja oTnagHe.
HecnassaHeTo Ha ykasaHusiTa Moxe [Ja
fAoBeAe A0 MaTepuanHu U YOBELLKU LLeTu
VW 0O Texkn HapaHsBaHus! He ocTassiTe
Hukora npogykta 6e3 HabniogeHwe, gokaTto
TO e BKMIOYeH B erlekTpuyeckata Mmpexa,
fAokato pabotu unu e nop HanpexeHue. B
cnyyain Ha fedpekt, ToBa MOXe Aa [osefe
[0 Bb3NNaAMeHsBaHe Ha npoAykta unu
HeroBaTa OKONMHOCT. M36sirBaiiTe NorpewHoTo
CBbp3BaHe WM _pas3MmsiHaTa Ha mnoncute
Ha npopgykTa. Bcuykm kabenn u CBPB3KM
Tpsibea da 6baat fobpe usonupanu. Kbcoto
CbeMHeHMe MOXe B HSKoM cnyyaum pa
nospeau npogykTa. Toan NpoayKT Unm apyrm
eneKTprUYecky KOMMOHEHTU He TpsibBa Hukora
[a BM3aT B Aocer ¢ Boga, mMacro, ropusa
VIU APy eneKTPonpoBOANMM TEYHOCTU, Thi
KaTo Te Morat Ja CbAbpXaT MUHepanu, KOuTo
ca B CbCTOSIHVE [Ja Kopo3npaTt UHTerpanHurte
cxemu. Mpu KOHTaKT C TakuBa BeLleCTBa
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He3abaBHO  npeycTaHoBeTe abota wu
BHMMATENHO MoAcyLieTe ypeaa. Bkniousaiite
BUHarM Han-Hanpen Bawwua npepasaten
npeou da BKMoyuTe Bawms npvemHuK mnu
pasnpegenuTen. MonyyaTenat Moxe Aa yrnosu
CUrHanu cbC CMyLLEHUs, fa faae MbriHa ras
1 oa nospegw ceost Mogen. Mpu usknousaHe
cbbniogaBante obpaTtHua ped. Wsknodete
NMbpBO MPUEMHUKA W pasnpenenutens, a
cnep ToBa U npegaeartens. MNpoussoauTenaTt
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LUETW, MPUUYUHEHU
B pesyntaT  OT  HecnasBaHeTo  Ha
yKasaHusiTa 3a GesonacHa ekcnnoarauus
1 npepynpexgexusiTa. Manonseaite camo
OpWUTMHATIHW Pe3epBHM YacTU.

dénisch

Ikke legetgj. Ikke egnet for bern under 14
ar. Opbevar produktet uden for sméa berns
raekkevidde. Overhold ubetinget de fglgende
henvisninger, da dette kan gdelzegge Deres
produkt og udelukke garantiydelser. Ved
manglende overholdelse af disse henvisnin-
ger kan der opsta sveere skader pa ting og
personer! Lad aldrig produktet vaere uden
opsyn, sa leenge det er tilsluttet, i drift eller for-
bundet til en stremforsyningskilde. | tilfeelde
af en defekt kunne dette forarsage brand pa
Eroduktet eller dets omgivelse. Undga for-
ert tilslutning eller omvendt polaritet af pro-
duktet. Alle kabler og forbindelser skal veere
godt isoleret. Kortslutninger kan under visse
omsteendigheder @deleegge produktet. Dette
produkt eller andre elektroniske komponen-
ter ma aldrig komme i bergring med vand,
olie, drivstoffer eller andre elekirisk ledende
veesker, da disse kan indeholde minerali-
er, der far de elektroniske stremkredslgb til
at korrodere. Ved kontakt med disse stoffer
skal De straks indstille driften og omhygge-
ligt terre produktet. Taend altid ferst for Deres
sender, for De taender for modtageren eller
karselsregulatoren. Modtageren kan opfange
fejlsignaler, give fuld gas og beskadige Deres
model. Ved slukning bedes De overholde den
omvendte raekkefgalge. Sluk fgrst modtageren
og kerselsregulatoren, sluk derefter for sen-
deren. Producenten kan ikke geres ansvarlig
for skader, der forarsages som fglge af man-
glende overholdelse af sikkerhedshenvisnin-
ger. Anvend kun originale reservedele.

estnisch
Ké&esolev toode pole ménguasi. Ei sobi alla 14
aastastele lastele. Arge jatke toodet vaikeste
laste kaeulatusse. Jargige tingimata jarg-
nevaid juhendeid, vastasel korral v6ib toode
hévida Ja _garantii ei kehti. Nende juhiste ei-
ramine vOib tekitada asja- ja isikukahjusid
ning pohjustada raskeid vigastusi. Arge jatke
toodet kunagi jarelvalveta, kui ta on sisse lili-
tatud, to6tab voi on Ghendatud vooluallikaga.
Juhuslik defekt voib pdhjustada toote v6i selle
Umbruse suttimise. Valtige toote ebadiget
Uhendamist vdi polaarsust. Kdik kaablid ja
Uhendused peavad olema hasti isoleeritud,
lihithendused vodivad toote rikkuda. Kae-
solev toode voi selle teised elektroonilised
komponendid ei tohi kunagi kokku puutuda
vee, 0li, kituste vdi teiste elektrit juhtivate
vedelikega, kuna need vdivad sisaldada mi-
neraale, mis vdivad pdhjustada elektrooniliste
lUlitusringide korrodeerumist. Nende ainetega
kokku puutudes f)eatage kohe 1606 ja kuivata-
ge toode hoolikalt. Enne vastuvodtja véi sdidu-
reguleerija sisselllitamist Eange toole saatja.
Vastuvotja voib vastasel korral segavaid si-
naale vastu votta, tdisgaasi anda ning sel-
ega mudelit kahjustada. Valjalulitamisel toi-
mige vastupidises jarjekorras. Esmalt lllitage
valja vastuvdtja ja sdiduregulaator, siis saatja.
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
tekkinud ohutusjuhiste ja hoiatuste eiramise
tagajarjel. Kasutage Uksnes originaalvaruosi.

finnisch
Tama ei ole lelu. Ei alle 14-vuotiaiden
kayttéon. Sailyta tuote lasten ulottumattomis-
sa. Huomioi seuraavat neuvot, silld muutoin
tuote voi vioittua eikd takuu kata huolimatto-
masta kaytostd aiheutuneita vaurioita. Neu-
vojen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
esinevahinkoja tai vakavia henkilévahinkoja.
Ala H’été tuotetta valvomatta silloin kun se on
aalla, kaytossé tai kytkettyna verkkovirtaan.
oimintahairién sattuessa voivat tuote tai sitd
ymparoivat materiaalit syttya tuleen. Valta
vaaria liitant6ja ja vastanapaisuutta. Kaikkien
johtojen ja liitant6jen tulee olla huolellisesti er-
istettyja. Oikosulku voi joissakin tapauksissa
vioittaa laitetta. Tdma tuote tai muut elektro-
niset komponentit eivat saa koskaan altistua
vedelle, 6ljylle, polttoaineille tai muille sahkoa
johtaville nesteille, koska niissa voi olla mine-
raaleja, jotka voivat syovyttaa virtapiireja. Jos
altistuminen kuitenkin tapahtuu, sammuta lai-
te valittdmasti ja kuivaa se huolellisesti. Kytke
aina ensin lahetin paalle ennen vastaanotti-
men tai nopeussaatimen paallekytkemista.
Vastaanotin voi siepata hairidsignaaleja, kiih-
dyttaa auton téyteen nopeuteen ja vahingoit-
taa laitetta. Sammuttaessasi laitetta toimi pa-
invastai jarjestyksessa. Sammuta ensin

vastaanotin ja nopeussaadin, sitten vasta
lahetin. Valmistajaa ei voi saattaa vastuuseen
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet turvaohjei-
den ja varoitusten noudattamatta jattamise-
sta. Kayta vain alkuperaisia varaosia.

The crossed-out wheeled bin means that within the European Union the product must be taken to separate
collection at product end-of life. Do not dispose these products as unsorted municipal waste.




